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Introduccion

1. En su segunda sesion plenaria, celebrada el 18 de septiembre de 2015, la
Asamblea General, por recomendaciéon de la Mesa, decidi6 incluir en el programa
de su septuagésimo periodo de sesiones el tema titulado “Aspectos administrativos y
presupuestarios de la financiacion de las operaciones de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz” y asignarlo a la Quinta Comision.

2. La Quinta Comisién examind el tema en sus sesiones 33%, 36% y 39%, celebradas
los dias 2 y 9 de mayo y 13 de junio de 2016. Las declaraciones y observaciones
formuladas durante el examen del tema por la Comisién constan en las actas
resumidas correspondientes’.

3. Para su examen del tema, la Comision tuvo ante si los siguientes documentos:

Cuestiones intersectoriales

Informe del Secretario General sobre la sinopsis de la financiacion de las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz: ejecucion de
los presupuestos para el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de
junio de 2015 y presupuesto para el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016
y el 30 de junio de 2017 (A/70/749)

Informe del Secretario General sobre las medidas especiales de proteccion contra la
explotacion y los abusos sexuales (A/70/729)

! AIC.5/70/SR.33, A/C.5/70/SR.36 y A/C.5/70/SR.39.
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Informe conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto (A/70/742)

Nota del Secretario General sobre los niveles presupuestarios propuestos para las
operaciones de mantenimiento de la paz para el periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2016 y el 30 de junio de 2017 (A/C.5/70/22)

Informe de la Oficina de Servicios de Supervision Interna sobre las actividades de la
Oficina en relacion con las operaciones de paz durante el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2015 (A/70/318 (Part 11))

Cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz

Informe del Secretario General sobre la ejecucion del presupuesto de la cuenta de
apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz para el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 2015 (A/70/612 y Add.1)

Informe del Secretario General sobre el presupuesto de la cuenta de apoyo para las
operaciones de mantenimiento de la paz correspondiente al periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017 (A/70/751)

Informe del Comité Asesor de Auditoria Independiente sobre el proyecto de
presupuesto de la Oficina de Servicios de Supervision Interna con cargo a la cuenta
de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz para el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017 (A/70/759)

Informe conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto (A/70/837)

Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia)

Informe del Secretario General sobre la ejecucion del presupuesto de la Base
Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia) para el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 2015 (A/70/609)

Informe del Secretario General sobre el presupuesto de la Base Logistica de las
Naciones Unidas en Brindisi (Italia) para el periodo comprendido entre el 1 de julio
de 2016 y el 30 de junio de 2017 (A/70/779)

Informe conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto (A/70/742/Add.9)
Centro Regional de Servicios de Entebbe (Uganda)

Informe del Secretario General sobre el presupuesto del Centro Regional de
Servicios de Entebbe (Uganda) para el periodo comprendido entre el 1 de julio de
2016 y el 30 de junio de 2017 (A/70/754)

Informe conexo de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto (A/70/742/Add.17)
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I1.

Examen de las propuestas

Proyecto de resolucion A/C.5/70/L.53

4, En su 39 sesion, celebrada el 13 de junio, la Comisiéon tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Cuestiones intersectoriales” (A/C.5/70/L.53),
presentado por la Presidencia de la Comision sobre la base de consultas oficiosas
coordinadas por el Vicepresidente de la Comisiéon, Omar Castafieda Solares
(Guatemala).

5. En la misma sesiéon, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.5/70/L.53, sin someterlo a votacion (véase el parr. 12, proyecto de resolucion I).

Proyecto de resolucion A/C.5/70/L.54

6. En su 39" sesion, celebrada el 13 de junio, la Comisién tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz” (A/C.5/70/L.54), presentado por la Presidencia de la
Comision sobre la base de consultas oficiosas coordinadas por el representante de
Australia.

7. En la misma sesiéon, la Comisién aprobd el proyecto de resolucion
A/C.5/70/L.54 sin someterlo a votacion (véase el parr. 12, proyecto de resolucion II).

Proyecto de resolucion A/C.5/70/L.55

8.  En su 39" sesion, celebrada el 13 de junio, la Comisidn tuvo ante si el proyecto
de resolucion titulado “Financiacion de la Base Logistica de las Naciones Unidas en
Brindisi (Italia)” (A/C.5/70/L.55), presentado por el Presidente de la Comision tras
celebrar consultas oficiosas coordinadas por el representante de México.

9. En la misma sesiéon, la Comisiéon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.5/70/L.55 sin someterlo a votacion (véase el parr. 12, proyecto de resolucion II1).

Proyecto de resolucion A/C.5/70/L.56

10. En su 39* sesion, celebrada el 13 de junio, la Comisidén tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Financiacion del Centro Regional de Servicios de
Entebbe (Uganda)” (A/C.5/70/L.56), presentado por la Presidencia de la Comision
sobre la base de consultas oficiosas coordinadas por el Vicepresidente de la
Comision (Guatemala).

11. En la misma sesién, la Comisién aprobd el proyecto de resolucion
A/C.5/70/L.56 sin someterlo a votacion (véase el parr. 12, proyecto de resolucion IV).
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12. La Quinta Comisién recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucion:

Proyecto de resolucion I
Cuestiones intersectoriales

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 49/233 A, de 23 de diciembre de 1994, 49/233 B,
de 31 de marzo de 1995, 51/218 E, de 17 de junio de 1997, 57/290 B, de 18 de junio
de 2003, 58/315, de 1 de julio de 2004, 59/296, de 22 de junio de 2005, 60/266, de
30 de junio de 2006, 61/276 y 61/279, de 29 de junio de 2007, 64/269, de 24 de
junio de 2010, 65/289, de 30 de junio de 2011, 66/264, de 21 de junio de 2012, y
69/30, de 25 de junio de 2015,

Habiendo examinado los informes del Secretario General sobre la sinopsis de
la financiacién de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas: ejecucion de los presupuestos para el periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2014 y el 30 de junio de 2015 y presupuesto para el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017" y sobre las medidas especiales
de proteccion contra la explotacion y los abusos sexuales® asi como los informes
conexos de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,

Habiendo examinado también el informe de la Oficina de Servicios de
Supervision Interna relativo a las actividades de la Oficina en relaciéon con las
operaciones de paz durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 2015%,

1.  Reafirma sus resoluciones 57/290 B, 59/296, 60/266, 61/276, 64/269,
65/289, 66/264 y 69/307 y solicita al Secretario General que asegure la plena
aplicacion de sus disposiciones pertinentes;

2. Aprecia la labor realizada por todo el personal de mantenimiento de la
paz sobre el terreno y en la Sede;

3. Toma nota de los informes del Secretario General sobre la sinopsis de la
financiacion de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas:
ejecucion de los presupuestos para el periodo comprendido entre el 1 de julio de
2014 y el 30 de junio de 2015 y presupuesto para el periodo comprendido entre el 1
de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017' y sobre las medidas especiales de
proteccion contra la explotacion y los abusos sexuales?;

4.  Toma nota también del informe de la Oficina de Servicios de Supervision
Interna4;
5.  Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en los

informes de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto”,

L AI70/749.
2 AI70/729.
3 AI70/742.
* AI70/318 (Part 11).
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con sujecion a las disposiciones de la presente resolucion, y solicita al Secretario
General que asegure su cabal aplicacion;

6.  Reafirma que la Quinta Comision es la Comision Principal de la
Asamblea General encargada de las cuestiones administrativas y presupuestarias;

7.  Recuerda su resolucion 70/6, de 3 de noviembre de 2015, toma nota del
informe del Grupo Independiente de Alto Nivel sobre las Operaciones de Paz® y del
informe del Secretario General titulado “El futuro de las operaciones de paz de las
Naciones Unidas: aplicacion de las recomendaciones del Grupo Independiente de
Alto Nivel sobre las Operaciones de Paz”®, y solicita al Secretario General que en su
proximo informe sinoptico incluya informacion pertinente, recordando el parrafo 6
de la presente resolucion y de conformidad con los procedimientos establecidos y
las respectivas competencias de las comisiones principales de la Asamblea General;

I
Presentacion del presupuesto y gestion financiera

8.  Reitera que la delegacion de atribuciones por parte del Secretario
General debe tener por objeto facilitar una mejor gestion de la Organizacion, pero
destaca que la responsabilidad general de dicha gestion recaec en el Secretario
General, que es el mas alto funcionario administrativo;

9.  Reafirma la necesidad de que el Secretario General asegure que la
delegacion de atribuciones al Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz y al Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno de la Secretaria
y a las misiones sobre el terreno se ajuste estrictamente a las resoluciones y
decisiones pertinentes, asi como a las reglas y los procedimientos de la Asamblea
General sobre la cuestion;

10. Destaca que los jefes de departamento estdn subordinados al Secretario
General y deben rendirle cuentas;

11.  Reitera la importancia de que se fortalezca la rendicion de cuentas en la
Organizacion y se asegure que el Secretario General rinda cuentas en mayor medida
a los Estados Miembros respecto de, entre otras cosas, el cumplimiento eficaz y
eficiente de los mandatos legislativos y el uso de los recursos humanos y
financieros;

12. Acoge con benepldcito el nuevo formato para la presentacion del informe
del Secretario General sobre la sinopsis de la financiacion de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, alienta la adopcion de nuevas
medidas positivas en este sentido y reitera su solicitud de que asegure que los datos
presupuestarios se presenten en forma de cuadros editables para aumentar la
transparencia del documento del presupuesto;

13. Destaca que, al formular las propuestas presupuestarias, el Secretario
General debe respetar estrictamente los mandatos legislativos;

14. Destaca también la importancia de que el Secretario General siga
adoptando medidas para mejorar la presentacion de los presupuestos y hacer
previsiones mas exactas;

5 A/70/95-S/2015/446.
5 A/70/357-S/2015/682.
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15. Solicita al Secretario General que vele por que el marco presupuestario
basado en los resultados permita examinar adecuadamente los progresos realizados
por cada mision en el cumplimiento de las tareas encomendadas y el uso eficaz de
los recursos, considerando debidamente la obligacion de rendir cuentas y la
evolucion del mandato de la mision;

16. Solicita también al Secretario General que en su proximo informe
sinoptico incluya informacion sobre las mejoras que se han realizado en la
preparacion y presentacion del presupuesto como resultado de la aplicacion de
Umoja y las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico;

I
Cuestiones de personal

17. Rinde homenaje a todo el personal de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas herido en acto de servicio o que haya dado su vida mientras
trabajaba en pro de la paz;

18. Expresa su reconocimiento a todo el personal de las Naciones Unidas que
desempeiia funciones relacionadas con el mantenimiento de la paz, en particular el
que presta servicio en lugares de destino con condiciones de vida dificiles, bajo
algunas de las condiciones mas arduas;

19. Destaca la importancia de asegurar el reembolso puntual de fondos a los
paises que aportan contingentes;

20. Solicita al Secretario General que mejore la relacion entre el nimero de
funcionarios que desempefian funciones sustantivas y el personal de apoyo,
prestando especial atencion a la viabilidad de contratar personal nacional para
determinadas funciones, especialmente funciones del Servicio Mdvil, con objeto de
asegurar que la estructura del componente civil sea apropiada para cumplir
eficazmente el mandato vigente de las misiones y refleje las mejores practicas de
dotacion de personal en las misiones;

21. Destaca la importancia de desarrollar la capacidad de liderazgo del
personal de todas las categorias, de gestionar regularmente la actuacién profesional
del personal directivo superior y de fortalecer la rendicion de cuentas, y solicita al
Secretario General que prosiga los esfuerzos en ese sentido e incluya informacion
sobre esas actividades en su proximo informe sobre la sinopsis de la financiacion de
las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas;

22. Insta al Secretario General a que haga todo lo posible por reducir la
duracion de los tramites de contratacion del personal en las misiones sobre el
terreno, teniendo en cuenta las disposiciones que rigen la contratacion del personal
de las Naciones Unidas, que fomente la transparencia de los procesos de
contratacion en todas las etapas y que incluya informacidén sobre las medidas
adoptadas y los resultados obtenidos en el proximo informe sindptico;

23. Solicita al Secretario General que intensifique sus esfuerzos para
asegurar la representacion apropiada de los paises que aportan contingentes en el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y el Departamento de
Apoyo a las Actividades sobre el Terreno, teniendo en cuenta su contribucion a las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, y que incluya
informacion al respecto en su préximo informe sindptico;
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24. Acoge con beneplacito los constantes esfuerzos del Secretario General
para incorporar la perspectiva de género en las operaciones de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas y solicita al Secretario General que asegure que los
asesores superiores de género de todas las operaciones de mantenimiento de la paz
estén directamente subordinados al personal directivo superior de las misiones;

25. Reconoce el papel que desempefian las mujeres en todos los aspectos de
la paz y la seguridad, expresa preocupacion por el desequilibrio entre los géneros
que manifiesta el personal de las operaciones de mantenimiento de la paz, en
particular en los niveles superiores, solicita al Secretario General que intensifique
los esfuerzos para contratar y retener a mujeres en las operaciones de
mantenimiento de la paz, y en particular nombrar mujeres para cargos superiores de
las Naciones Unidas, respetando plenamente el principio de la distribucion
geografica equitativa, de conformidad con el Articulo 101 de la Carta de las
Naciones Unidas y considerando en particular a las mujeres de los paises que
aportan contingentes y fuerzas de policia, y alienta encarecidamente a los Estados
Miembros a que, cuando proceda, elijan y presenten regularmente mas candidaturas
a puestos del sistema de las Naciones Unidas;

26. Expresa su agradecimiento a los paises que aportan contingentes y
fuerzas de policia que han desplegado a mujeres en operaciones de mantenimiento
de la paz, y alienta a todos los paises que aportan contingentes y fuerzas de policia a
que aumenten el nimero de mujeres uniformadas que despliegan;

27. Solicita al Secretario General que en el proéximo informe sindptico
incluya informacion sobre las medidas adoptadas para ampliar la participacion de
las mujeres en las operaciones de mantenimiento de la paz y formule nuevas
recomendaciones para aumentar el nimero de mujeres uniformadas y civiles en las
operaciones de mantenimiento de la paz, teniendo en cuenta las instalaciones y los
servicios para facilitar su despliegue;

28. Recuerda el parrafo 14 de la seccion I de su resolucion 63/250, de 24 de
diciembre de 2008, y el parrafo 107 del informe de la Comision Consultiva, y a este
respecto solicita al Secretario General que en el proximo informe sobre la gestion de
los recursos humanos proporcione un analisis detallado de las consecuencias
financieras y una justificacion de la propuesta de ampliar la duraciéon maxima de las
asignaciones temporales para cumplir los requisitos vinculados directamente a la
puesta en marcha o ampliacion de las misiones debido a una situacion de crisis, y
solicita también al Secretario General que en el proximo informe sindptico
proporcione el mismo analisis detallado, con las consecuencias financieras y la
justificacion de ampliar la duracion de los contratos de funcionarios jubilados;

29. Destaca la importancia de examinar oportunamente la cuantia de la
indemnizacién por muerte y discapacidad;

30. Expresa profunda preocupacion por los retrasos incurridos en la
liquidacion de las solicitudes de indemnizacidn por fallecimiento o discapacidad, y
solicita al Secretario General que tome medidas urgentes para eliminar la
acumulacién de solicitudes de esa indole atrasadas mas de tres meses y que en su
septuagésimo primer periodo de sesiones la informe de los progresos a este
respecto;
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I
Necesidades operacionales

31. Solicita al Secretario General que prosiga sus esfuerzos para reducir la
huella ambiental general de cada mision de mantenimiento de la paz, incluso
mediante la aplicacion de sistemas de gestion de desechos y generacion de energia
racionales desde el punto de vista ecologico, en plena conformidad con las normas y
los reglamentos pertinentes, entre ellos la politica y los procedimientos de las
Naciones Unidas para la gestion ambiental y de los desechos;

32. Reconoce las crecientes demandas y retos del inestable entorno de
trabajo de las operaciones de mantenimiento de la paz y solicita al Secretario
General que fortalezca la capacidad y la norma de respuesta a incidentes “10-1-27,
por ejemplo, capacitando, formando y educando al personal, y que siga
desarrollando soluciones innovadoras a este respecto;

33. Reconoce también que en algunas partes del mundo se estan utilizando
nuevas técnicas innovadoras, incluido el uso de animales, en particular ratas y
perros, para la deteccion de minas, explosivos y armas, y solicita al Secretario
General que en el proximo informe sobre la sinopsis de la financiacién de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas incluya
informacion sobre el posible empleo de esas técnicas para las actividades de
remocién de minas en las operaciones de mantenimiento de la paz;

34. Reconoce ademads la contribucion de los sistemas aéreos no tripulados al
cumplimiento de los mandatos, en particular al conocimiento de la situacion y al
aumento de la seguridad del personal de mantenimiento de la paz, y destaca la
necesidad de hacer frente a los retos del despliegue y la utilizacion de sistemas
aéreos no tripulados en las misiones de mantenimiento de la paz;

35. Solicita al Secretario General que vele por la seguridad de la informacion
y las comunicaciones en las misiones, incluida la de los datos obtenidos usando
sistemas aéreos no tripulados, como cuestion de prioridad;

36. Recuerda el parrafo 39 de su resolucion 69/307 y los parrafos 136 al38
del informe de la Comision Consultiva, reafirma la solicitud formulada al Secretario
General para que asegure la coherencia, la transparencia y la eficiencia en funcion
de los costos al elaborar el presupuesto de los sistemas aéreos no tripulados en los
proyectos de presupuesto de las distintas operaciones de mantenimiento de la paz en
este sentido, en particular presentando los logros previstos y los indicadores de
progreso, asi como informacién sobre los productos, segin proceda, en el contexto
del marco presupuestario basado en los resultados, y reafirma también la solicitud
formulada al Secretario General para que en su préoximo informe sindptico incluya
informacion amplia, incluso sobre las enseflanzas extraidas de la utilizacion de
sistemas aéreos no tripulados en las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas;

37. Recuerda también el parrafo 40 de su resolucién 69/307, solicita al
Secretario General que en el préximo informe sinoptico indique las medidas
tomadas para asegurar que la adquisicién de sistemas aéreos no tripulados de
proveedores comerciales se ajuste a las disposiciones del Manual de Adquisiciones
de las Naciones Unidas, y recuerda la solicitud formulada al Secretario General para
que asegure que el reembolso de los sistemas aéreos no tripulados suministrados por
los paises que aportan contingentes sea coherente con el marco establecido en el
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Manual sobre el equipo de propiedad de los contingentes y para que en la proxima
reunion del Grupo de Trabajo sobre Reembolso del Equipo de Propiedad de los
Contingentes presente un documento de exposicion de problemas que aclare las
actuales disposiciones para el reembolso de los gastos en concepto de sistemas
aéreos no tripulados suministrados por los paises que aportan contingentes;

38. Solicita al Secretario General que concluya cuanto antes la evaluacion de
las funciones y responsabilidades de la Seccion de Transporte Aéreo, el Centro de
Operaciones Aéreas Estratégicas y el Centro de Control Integrado de Transporte y
Desplazamientos, y que en el proximo informe sindptico presente propuestas
amplias al respecto;

39. Observa que la aplicacion continua del sistema de gestion de la
informacion de aviacion deberia ayudar a planificar, gestionar y supervisar la
planificacion, gestion y supervision de las operaciones aéreas, y solicita al
Secretario General que en el proximo informe sindptico proporcione informacion
detallada sobre los beneficios conseguidos con ese sistema;

40. Solicita al Secretario General que continie examinando y optimizando la
composicion de la flota de vehiculos de las misiones para cerciorarse de que
funcionen debidamente, y que en el préximo informe sindptico presente un analisis
de la relacidén costo-beneficio indicando, entre otras cosas, el tipo, la calidad, la
eficiencia, el costo de mantenimiento y los efectos ambientales de los ajustes en
concepto de vehiculos;

41. Solicita también al Secretario General que se siga esforzando por que los
alojamientos proporcionados por las Naciones Unidas para el personal uniformado y
civil que presta servicios en las operaciones de mantenimiento de la paz cumplan las
normas pertinentes de las Naciones Unidas, ¢ informe al respecto en la segunda
parte de la continuacion del septuagésimo primer periodo de sesiones;

42. Solicita ademds al Secretario General que en los proyectos de
presupuesto de las misiones presente una vision clara de las necesidades anuales de
construccion para cada mision, estableciendo, segin proceda, planes plurianuales,
que persevere en sus esfuerzos por presentar presupuestos mas exactos, mejorando
los aspectos de la planificacion, gestion y supervision de los proyectos, en particular
las hipotesis que sustentan la formulacion de esos presupuestos, con la debida
consideracion de las circunstancias operacionales sobre el terreno, y que supervise
estrechamente la ejecucion de las obras, para garantizar su rapida conclusion;

43. Solicita al Secretario General que fortalezca la supervision y los
controles internos en las esferas de las adquisiciones y la gestion de activos en todas
las misiones de mantenimiento de la paz, en particular, designando a un miembro de
la administracion de las misiones responsable de controlar los niveles de existencias
antes de iniciar cualquier actividad de adquisiciéon, a fin de asegurar el
cumplimiento de las politicas de gestion de los activos establecidas, teniendo en
cuenta las necesidades actuales y futuras de las misiones y la importancia de la
plena aplicacion de las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico;

44. Recuerda los parrafos 16 y 18 de su resolucion 69/273, de 2 de abril de
2015, y a este respecto reitera la solicitud formulada al Secretario General para que
siga estudiando otros medios innovadores de promover las adquisiciones de
proveedores de paises en desarrollo y paises de economias en transicion en la Sede
y las oficinas sobre el terreno, y aliente a los proveedores locales interesados a que
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pidan su inclusion en la lista de proveedores de la Secretaria, con miras a ampliar su
base geografica;

45. Alienta al Secretario General a utilizar materiales, capacidad y
conocimientos locales en la ejecucion de los proyectos de construccion de las
operaciones de mantenimiento de la paz, de conformidad con el Manual de
Adquisiciones de las Naciones Unidas;

46. Solicita al Secretario General que haga pleno uso de la Oficina Regional
de Adquisiciones de Entebbe (Uganda) para las adquisiciones sobre el terreno;

47. Recuerda el parrafo 38 de su resolucion 69/307 y solicita al Secretario
General que siga estudiando las medidas que podrian aplicarse para reforzar la
seguridad de los tripulantes de aeronaves que trabajan bajo contratos con las
Naciones Unidas, confirmando que se han establecido las lineas de responsabilidad
adecuadas para el tratamiento de los aspectos de seguridad conexos, y que le
informe al respecto en su proximo informe sindptico;

48. Observa el entorno a menudo hostil y peligroso en que se despliegan las
operaciones de mantenimiento de la paz, alienta al Secretario General a que, aparte
de la estrategia actual, siga tomando medidas como mejorar el conocimiento de la
situacion y usar tecnologia integrada para garantizar la proteccion y la seguridad de
todo el personal que participa en las operaciones que se desarrollan bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, y le solicita que en los informes sindpticos que
presente en el futuro incluya informacion sobre los progresos realizados al respecto;

49. Recuerda el parrafo 98 del informe de la Comisién Consultiva, en que se
puso de relieve la necesidad de mejorar la transparencia de los diferentes proyectos
de tecnologia, tanto en la fase experimental como en la fase de ejecucion, y solicita
al Secretario General que en su proximo informe sindptico incluya informaciéon
amplia sobre el avance de los proyectos de tecnologia en las operaciones de
mantenimiento de la paz y un analisis de la relacion costo-beneficio;

50. Recuerda también los parrafos 79 y 80 del informe de la Comision
Consultiva y solicita al Secretario General que en el proximo informe sinoptico
proporcione informacién cualitativa y cuantitativa sobre las ganancias en eficiencia
resultantes de las iniciativas de reforma, entre ellas Umoja y las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Publico;

51. Observa las iniciativas emprendidas para asegurar que todas las misiones
de mantenimiento de la paz hayan establecido planes de continuidad de las
operaciones y planes de recuperacion en casos de desastre en un plazo definido, y
solicita al Secretario General que siga disponiendo el empleo de programas
informaticos de deteccion de intrusiones y gestion de incidentes en todas las
misiones y siga ejecutando programas de sensibilizacion sobre cuestiones
relacionadas con la seguridad de la informacion en todas las misiones y
departamentos;

52. Recuerda el parrafo 102 del informe de la Comisién Consultiva y solicita
al Secretario General que en el préoximo informe sindptico le presente un informe
amplio sobre la ejecucion del proyecto piloto O3b hasta la fecha, junto con un
analisis minucioso de la relacion costo-beneficio y un estudio de viabilidad para
futuras propuestas;
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53. Destaca la importancia de reembolsar puntualmente a los paises que
aportan contingentes los gastos en concepto de equipo de propiedad de los
contingentes, de conformidad con las normas vigentes, a fin de mejorar el
desempefio de las misiones de mantenimiento de la paz;

54. Recuerda el papel del Grupo de Trabajo sobre Reembolso del Equipo de
Propiedad de los Contingentes en el examen periddico de la tasa de reembolso del
equipo de propiedad de los contingentes;

55. Reconoce que los proyectos de efecto rapido apoyan en gran medida el
cumplimiento de los mandatos de las misiones, destaca la necesidad de que todos
los proyectos previstos se ejecuten de forma oportuna y responsable, y solicita al
Secretario General que mejore los efectos de estos proyectos y se ocupe de los
problemas subyacentes;

56. Reconoce también la necesidad de que las Naciones Unidas sean una
organizacion mas orientada a las actividades sobre el terreno que permita cumplir
los mandatos de las operaciones de mantenimiento de la paz con mayor flexibilidad,
rapidez y agilidad;

57. Solicita a la Comision Consultiva que pida a la Junta de Auditores que
recopile las ensefianzas extraidas de la estrategia global de apoyo a las actividades
sobre el terreno para publicarla en el sitio web de la Junta;

58. Destaca la necesidad de fortalecer el apoyo a las actividades sobre el
terreno, asegurando la cooperacion y las sinergias entre las diversas funciones de
apoyo, en estrecha consulta con los Estados Miembros;

59. Destaca también la importancia de planificar los procesos de transicion
de las misiones de forma exhaustiva y flexible, en plena coordinacidon con todas las
entidades del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones regionales
pertinentes y los gobiernos anfitriones, para asegurar una transferencia oportuna,
eficiente y eficaz de las funciones y responsabilidades esenciales cuando cambien
los mandatos;

60. Recuerda los parrafos 73 y 74 del informe de la Comision Consultiva, asi
como las observaciones pertinentes de la Junta de Auditores, y solicita al Secretario
General que vele por que las iniciativas en pro de la eficiencia se pongan en
practica, se supervisen y se evalien adecuadamente, y que sus resultados se
comuniquen a la Asamblea General de manera transparente y uniforme;

61. Solicita al Secretario General que vele por que en todas las iniciativas
relacionadas con la mejora del apoyo a las actividades sobre el terreno y la
prestacion de servicios se tengan en cuenta la experiencia adquirida y las mejores
practicas de otras iniciativas de la Secretaria, a fin de optimizar los beneficios y
evitar la posible duplicacidén y superposicion de tareas;

62. Recuerda el parrafo 59 de su resolucion 69/307 y observa que el apoyo a
las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas ha mejorado
gracias a la aplicacion de la estrategia global de apoyo a las actividades sobre el
terreno entre 2012 y 2015, pero observa también que los cuatro pilares de la
estrategia no han logrado su objetivo final y es necesario seguir desarrollandolos;

63. Solicita al Secretario General que vele por que los Estados Miembros
reciban informacién amplia y factica para conseguir todos los beneficios de la
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aplicacion de las iniciativas posteriores a la estrategia global de apoyo sobre el
terreno;

64. Solicita también al Secretario General que formule una metodologia de
analisis de la relacion costo-beneficio que incluya planes de obtencion de beneficios
y que pueda verificarse empiricamente para ofrecer garantias respecto de los
beneficios que se han obtenido o se espera obtener gracias a la aplicacion de la
estrategia global de apoyo a las actividades sobre el terreno, y que proporcione
informacion complementaria sobre esta cuestion en el proximo informe sindptico;

65. Toma nota de los progresos en la aplicacion del proyecto de gestion de la
cadena de suministro y decide que cualquier cambio en las estructuras organicas, los
papeles y las funciones del Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el
Terreno, el Centro Mundial de Servicios y el Centro Regional de Servicios en
Entebbe (Uganda) y en las misiones sobre el terreno atribuido a este proyecto
debera presentarse a la Asamblea General para su examen y aprobacion;

66. Recuerda el parrafo 63 de su resolucion 69/307, sefala la necesidad de
seguir avanzando en la elaboracion del modelo de escalabilidad para el Centro
Regional de Servicios y reitera su solicitud para que el Secretario General elabore
modelos de escalabilidad para la financiacién de las necesidades de recursos de la
cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz y la Base
Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia), y solicita al Secretario General
que informe al respecto en el proximo informe sindptico;

67. Recuerda también el parrafo 47 del informe de la Comisién Consultiva y
solicita al Secretario General que procure que todos los modelos de escalabilidad
tengan en cuenta, entre otras cosas, los factores de la carga de trabajo y las
ganancias en eficiencia;

68. Reconoce que la inclusion de fondos para programas en los presupuestos
de las misiones, caso por caso, tiene por objeto apoyar la aplicacion eficaz de las
tareas encomendadas y, a fin de proporcionar una mayor transparencia, solicita al
Secretario General que presente de forma clara y coherente el costo de esas
actividades cuando se incluyan en futuros presupuestos de las misiones;

69. Solicita al Secretario General que en el préoximo informe sinoptico
proporcione informacién sobre la financiaciéon de los programas que incluya el
alcance, los criterios, la gobernanza y los procedimientos de contabilidad;

v
Medidas especiales de proteccion contra la explotacion
y los abusos sexuales

70. Recuerda la posicion colectiva y undnime de que una sola denuncia
fundada por un caso de explotacion o abusos sexuales es demasiado, y solicita al
Secretario General que asegure que todas las operaciones de mantenimiento de la
paz apliquen plenamente la politica de tolerancia cero de las Naciones Unidas frente
a la explotacién y los abusos sexuales en las operaciones de mantenimiento de la
paz con respecto a todo el personal civil, militar y de policia;

71. Acoge con benepldcito la determinacién del Secretario General de aplicar
plenamente la politica de tolerancia cero de las Naciones Unidas frente a la
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explotacion y los abusos sexuales, y le solicita que en el proximo informe facilite
informacion sobre los resultados logrados y las dificultades encontradas;

72. Acoge con beneplacito también el nombramiento de la Coordinadora
Especial para mejorar la respuesta de las Naciones Unidas a la explotacion y los
abusos sexuales, y solicita al Secretario General que informe periédicamente los
Estados Miembros sobre los progresos en el cumplimiento de su mandato;

73. Expresa grave preocupacion por los casos de explotacion y abusos
sexuales denunciados en el informe mas reciente del Secretario General, en
particular por el aumento considerable de casos denunciados en un pequefio nimero
de operaciones de mantenimiento de la paz, y por el numero de denuncias relativas a
las formas mas graves de explotacion y abusos sexuales;

74. Reafirma que el personal de todas las categorias de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas debe comportarse de manera que se
preserve la imagen, la credibilidad, la imparcialidad y la integridad de las Naciones
Unidas, y sigue comprometida a seguir estudiando formas de garantizar la gestion,
el mando y la rendicidn de cuentas individual;

75. Resalta la importancia de ofrecer apoyo inmediato a las victimas,
observa con aprecio el establecimiento del Fondo Fiduciario de Apoyo a las
Victimas de Explotacion y Abusos Sexuales, recuerda el parrafo 59 de su resolucion
65/289 y decide aprobar la transferencia al Fondo Fiduciario de los pagos retenidos
en casos fundamentados de explotacion y abusos sexuales cometidos por personal
civil, militar y de policia;

76. Exhorta al Secretario General a que asegure la coordinacion de las
entidades de las Naciones Unidas en los paises para que las victimas reciban
asistencia y apoyo basicos de inmediato y de acuerdo con las necesidades
personales creadas por presuntos casos de explotacion y abusos sexuales;

77. Acoge con beneplacito el firme compromiso de los paises que aportan
contingentes con la politica de tolerancia cero de las Naciones Unidas frente a la
explotacion y los abusos sexuales;

78. Reitera la importancia de seguir mejorando la colaboracion entre el
Secretario General y los paises que aportan contingentes y fuerzas de policia en lo
que respecta a las denuncias de explotacion y abusos sexuales, poniendo de relieve
la necesidad de mantener un intercambio de informacion frecuente sobre todos los
aspectos relacionados con la explotacion y los abusos sexuales;

79. Solicita al Secretario General que informe inmediatamente a los Estados
Miembros interesados de las denuncias de explotacion y abuso sexuales de las que
hayan tenido conocimiento las entidades de las Naciones Unidas en misiones que
operan en cumplimiento de un mandato del Consejo de Seguridad, y solicita
también al Secretario General que disponga que los Estados Miembros interesados
reciban toda la informacion disponible para que sus autoridades nacionales puedan
hacer el seguimiento debido;

80. Reconoce los factores de riesgo vinculados a las recientes denuncias de
explotacion y abuso sexuales sefialados por el Secretario General en el parrafo 25 de
su informe mas reciente, entre ellos la transferencia de los contingentes, la ausencia
de capacitacion previa al despliegue sobre las normas de conducta a seguir, la
duracion excesiva del despliegue de ciertos contingentes, las condiciones de vida
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que sobrellevan, incluida la falta de instalaciones dedicadas a su bienestar y de
medios de comunicacidon que les permitan mantenerse en contacto con sus familias,
los campamentos cercanos a la poblacion local y sin la debida separacion, y la falta
de disciplina en algunos de los contingentes, y a este respecto solicita al Secretario
General que en su proximo informe siga analizando todos los factores de riesgo,
incluidos los mencionados, y formule recomendaciones para mitigar los riesgos,
teniendo en cuenta las responsabilidades respectivas de las misiones, la Secretaria y
los paises que aportan contingentes y fuerzas de policia;

81. Destaca la importancia de impartir capacitacion a todo el personal para
prevenir la explotacion y los abusos sexuales, en el marco de la capacitacion antes
del despliegue y en los programas de capacitacion y de sensibilizacion en las
misiones, y solicita al Secretario General que acelere la implantacion del programa
de aprendizaje electronico;

82. Recuerda el parrafo 175 del informe de la Comision Consultiva, and
solicita al Secretario General que en los informes que presente en el futuro incluya
informacion sobre las denuncias de explotacion y abusos sexuales cometidos por
fuerzas ajenas a las Naciones Unidas que forman parte de misiones que operan bajo
un mandato del Consejo de Seguridad;

83. Solicita al Secretario General que use la metodologia y el modelo de
presentacion de informacion que figuran en el anexo I1I del informe del Secretario
General® para todo el personal civil y uniformado de las Naciones Unidas y las
fuerzas ajenas a las Naciones Unidas que forman parte de misiones que operan bajo
un mandato del Consejo de Seguridad, e incluya informacion sobre la naturaleza de
los actos denunciados indicados en el anexo I del mismo informe;

84. Apoya la intencion del Secretario General de incluir, en los informes que
presente en el futuro sobre las medidas especiales de proteccién contra la
explotacion y los abusos sexuales, informacion sobre las denuncias fundamentadas
de explotacion y abusos sexuales cometidos por personal civil y expertos en mision,
con los casos remitidos a la justicia penal, y sobre las medidas pertinentes adoptadas
por las Naciones Unidas o los Estados Miembros interesados;

85. Recuerda el parrafo 48 de su resolucion 69/307, solicita que se ponga a
su disposicion el informe de un examen independiente de la explotacion y los
abusos sexuales cometidos por las fuerzas internacionales de mantenimiento de la
paz en la Republica Centroafricana, y espera examinar las conclusiones del
Secretario General sobre ese informe a mas tardar en la parte principal de su
septuagésimo primer periodo de sesiones;

86. Observa con preocupacion las conclusiones del examen independiente,
en particular las fallas de la respuesta del sistema de las Naciones Unidas, y solicita
al Secretario General que informe sobre la lecciones extraidas y las medidas para
mejorar la respuesta de todo el sistema a las denuncias de explotacion y abusos
sexuales, y asegure el mayor grado de transparencia, eficiencia y rendicion de
cuentas;

87. Recuerda el boletin del Secretario General relativo a la proteccion de las
represalias contra las personas que denuncian faltas de conducta y cooperan con las
auditorias o investigaciones debidamente autorizadas’, y acoge con beneplacito la

" ST/SGB/2005/21.
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presentacion pronta y de buena fe de denuncias de cualquier falta de conducta, en
particular, de explotacion y abuso sexuales en las operaciones de mantenimiento de
la paz;

\%
Otros asuntos

88. Solicita al Secretario General que siga promoviendo la coordinacién y
colaboracién eficaces con respecto a las funciones de auditoria, evaluacion e
investigacion de la Oficina de Servicios de Supervision Interna, teniendo en cuenta
su independencia operacional;

89. Acoge con beneplacito los esfuerzos desplegados por la Oficina de
Servicios de Supervision Interna con objeto de mejorar sus procesos para identificar
cuestiones de alto riesgo que necesitan atencion especial.
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Proyecto de resolucion I
Cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento
de la paz

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 45/258, de 3 de mayo de 1991, 47/218 A, de 23 de
diciembre de 1992, 48/226 A, de 23 de diciembre de 1993, 48/226 C, de 29 de julio de
1994, 49/250, de 20 de julio de 1995, y 50/221 B, de 7 de junio de 1996, la seccion I
de su resolucion 55/238, de 23 de diciembre de 2000, sus resoluciones 55/271, de 14
de junio de 2001, 56/241, de 24 de diciembre de 2001, 56/293, de 27 de junio de
2002, 57/318, de 18 de junio de 2003, 58/298, de 18 de junio de 2004, 59/301, de 22
de junio de 2005, 60/268, de 30 de junio de 2006, 61/279, de 29 de junio de 2007,
62/250, de 20 de junio de 2008, 63/287, de 30 de junio de 2009, 64/271, de 24 de
junio de 2010, 65/290, de 30 de junio de 2011, 66/265, de 21 de junio de 2012,
67/287, de 28 de junio de 2013, 68/283, de 30 de junio de 2014, y 69/308, de 25 de
junio de 2015, y sus demas resoluciones pertinentes, asi como sus decisiones 49/469,
de 23 de diciembre de 1994, y 50/473, de 23 de diciembre de 1995,

Habiendo examinado los informes del Secretario General sobre la ejecucion
del presupuesto de la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la
paz correspondiente al periodo comprendido entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de
junio de 2015 y sobre el presupuesto de la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz correspondiente al periodo comprendido entre el 1 de julio
de 2016 y el 30 de junio de 2017° el informe del Comité Asesor de Auditoria
Independiente sobre el proyecto de presupuesto de la Oficina de Servicios de
Supervision Interna con cargo a la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz correspondiente al periodo comprendido entre el 1 de julio
de 2016 y el 30 de junio de 2017°% y el informe conexo de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,

Reconociendo la importancia de que las Naciones Unidas puedan responder y
desplegar una operacion de mantenimiento de la paz rapidamente una vez que el
Consejo de Seguridad haya aprobado la resoluciéon correspondiente, en un plazo de
30 dias para las operaciones tradicionales de mantenimiento de la paz y de 90 dias
para las operaciones complejas de mantenimiento de la paz,

Reconociendo también la necesidad de que se preste un apoyo adecuado
durante todas las etapas de las operaciones de mantenimiento de la paz, incluso
durante su liquidacidén y cierre,

Teniendo presente que el monto de la cuenta de apoyo debe ser, en términos
generales, proporcional al mandato, el numero, el tamafio y la complejidad de las
misiones de mantenimiento de la paz,

1.  Toma nota del informe del Secretario General sobre el presupuesto de la
cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz correspondiente al
periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017° y del

1 A/70/612 and Add.1.
2 AI70/751.
3 AI70/759.
4 AI70/837.
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informe del Comité Asesor de Auditoria Independiente sobre el proyecto de
presupuesto de la Oficina de Servicios de Supervision Interna con cargo a la cuenta
de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz correspondiente al
periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017°;

2. Reafirma la funciéon que le incumbe de analizar pormenorizadamente y
aprobar los recursos humanos y financieros y las politicas pertinentes, con miras a
asegurar la ejecucion plena, eficaz y eficiente de todos los programas y actividades
encomendados y la aplicacion de las politicas a ese respecto;

3.  Reafirma también que la Quinta Comision es la Comision Principal de la
Asamblea General encargada de las cuestiones administrativas y presupuestarias;

4.  Reafirma ademas el articulo 153 de su reglamento;

5. Reafirma que los fondos de la cuenta de apoyo se utilizaran
exclusivamente para financiar las necesidades de recursos humanos y de otra indole
para los servicios de refuerzo y apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz
en la Sede, y que cualquier cambio respecto de esa limitacion requerird la
aprobacion previa de la Asamblea General;

6.  Reafirma también la necesidad de disponer de fondos suficientes para
prestar apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz, asi como la necesidad
de justificar plenamente esos fondos en las solicitudes presupuestarias para la
cuenta de apoyo;

7. Reafirma ademdas la necesidad de que la administracion y la gestion
financiera de las operaciones de mantenimiento de la paz sean eficaces y eficientes,
¢ insta al Secretario General a que siga determinando medidas para aumentar la
productividad y la eficiencia de la cuenta de apoyo;

8.  Solicita al Secretario General que asegure el pleno cumplimiento de las
disposiciones pertinentes de sus resoluciones 59/296, de 22 de junio de 2005, 60/266,
de 30 de junio de 2006, 61/276, de 29 de junio de 2007, 64/269, de 24 de junio de
2010, 65/289, de 30 de junio de 2011, 66/264, de 21 de junio de 2012, 69/307, de 25
de junio de 2015,y 70/, de , y sus demas resoluciones pertinentes;

9.  Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,
con sujecion a lo dispuesto en la presente resolucidn, y pide al Secretario General
que vele por su cabal aplicacidn;

10. Recuerda los parrafos 11, 13 y 18 del informe de la Comision
Consultiva, pone de relieve que las funciones de apoyo deben ajustarse en funciéon
del nimero, el tamafio y el alcance de las operaciones de mantenimiento de la paz y,
a este respecto, solicita al Secretario General que presente, en la segunda parte de la
continuacién del septuagésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea
General, un examen amplio de la cuenta de apoyo a fin de asegurar que la cuenta de
apoyo, en términos generales, se ajuste a los cambios en el mandato y al numero, el
tamafio y la complejidad de las misiones de mantenimiento de la paz y a la
aplicacion de iniciativas de transformacion institucional;

11.  Recuerda también el parrafo 13 del informe de la Comisién Consultiva y
observa con preocupacion que se mantiene la tendencia ascendente en la estructura
de categorias de la Secretaria de las Naciones Unidas;
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12. Alienta al Secretario General a fortalecer la colaboracion entre el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, el Departamento de
Apoyo a las Actividades sobre el Terreno y el Departamento de Informacion Publica
para promover las actividades de mantenimiento de la paz de la Organizacion;

13.  Recuerda el parrafo 66 del informe de la Comisién Consultiva* y solicita
al Secretario General que realice un examen exhaustivo de la Oficina de las
Naciones Unidas ante la Unién Africana y le presente sus propuestas al respecto, a
fin de examinarlas, a mas tardar en la parte principal de su septuagésimo primer
periodo de sesiones;

14. Reafirma que la utilizacion de consultores externos deberia mantenerse al
mas minimo nivel y que sus servicios deben utilizarse inicamente en caso necesario y
destaca la necesidad de utilizar la capacidad interna de la Organizacion para llevar a
cabo las actividades basicas o cumplir las funciones que se repiten a largo plazo;

15. Decide mantener, para el ejercicio econdémico comprendido entre el 1 de
julio de 2016 y el 30 de junio de 2017, el mecanismo de financiacidn para la cuenta
de apoyo utilizado en el ejercicio en curso, comprendido entre el 1 de julio de 2015
y el 30 de junio de 2016, aprobado en el parrafo 3 de su resoluciéon 50/221 B;

Informe sobre la ejecucion del presupuesto correspondiente al periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 2015

16. Toma nota del informe del Secretario General sobre la ejecucion del
presupuesto de la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz
correspondiente al periodo comprendido entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio
de 2015';

Estimaciones presupuestarias correspondientes al ejercicio econémico
comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017

17. Aprueba las necesidades de recursos para la cuenta de apoyo por valor de
327.380.300 doblares de los Estados Unidos para el ejercicio econdémico
comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017, suma que incluye
16.830.400 doélares destinados al proyecto Umoja de planificacién de los recursos
institucionales y 821.500 ddlares a la seguridad de la informacién y los sistemas,
incluidos 1.341 puestos que se mantienen y 28 puestos temporarios nuevos, asi
como la supresion, redistribucion, reasignacion y reclasificacion de puestos que se
indican en el anexo I de la presente resolucidén, 97 plazas que se mantienen y 7
plazas nuevas de personal temporario general y 41 meses/persona, que se indican en
el anexo II, ademas de las necesidades de recursos conexas relacionadas con puestos
y no relacionadas con puestos;

Financiacion de la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento
de la paz correspondientes a los ejercicios econdmicos comprendidos entre
el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 2015 y entre el 1 de julio de 2016 y

el 30 de junio de 2017

18. Decide que las necesidades de recursos para la cuenta de apoyo para las
operaciones de mantenimiento de la paz correspondientes al ejercicio econdmico
comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017 se financiardn de
la manera siguiente:
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a) El saldo no comprometido, que asciende a un total de 1.880.700 dolares
en relacion con el ejercicio econémico comprendido entre el 1 de julio de 2014 y el
30 de junio de 2015, se destinara a sufragar las necesidades de recursos del ejercicio
econdomico comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017;

b) El monto total de 2.328.300 dolares, que comprende los ingresos en
concepto de intereses por valor de 567.400 doélares, otros ingresos diversos por valor
de 78.200 doélares, la suma de 1.658.200 dodlares resultante de la anulacidén de
obligaciones de periodos anteriores y ajustes respecto de periodos anteriores por
valor de 24.500 ddlares, en relacion con el ejercicio econémico comprendido entre
el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 2015, se destinara a sufragar las
necesidades de recursos del ejercicio econdmico comprendido entre el 1 de julio de
2016 y el 30 de junio de 2017;

c) La suma de 910.600 dodlares, que constituye el excedente del monto
autorizado del Fondo de Reserva para el Mantenimiento de la Paz en relacion con el
gjercicio econdmico terminado el 30 de junio de 2015, se destinard a sufragar las
necesidades de recursos del ejercicio econémico comprendido entre el 1 de julio de
2016 y el 30 de junio de 2017;

d) El saldo de 322.260.700 dodlares se prorrateara entre los presupuestos de
las operaciones de mantenimiento de la paz en curso correspondientes al ejercicio
econdémico comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017,

e) El monto de los ingresos netos por concepto de contribuciones del
personal, estimados en 27.576.300 ddlares, suma que se compone de 26.707.300
doélares correspondientes al ejercicio econdémico comprendido entre el 1 de julio de
2016 y el 30 de junio de 2017 y el aumento de 869.000 dolares en relacion con el
ejercicio econéomico terminado el 30 de junio de 2015, se deducira del saldo a que
se hace referencia en el apartado d) supra y se prorrateara entre los presupuestos de
las distintas operaciones de mantenimiento de la paz en curso.

19/38



8€/0¢

§G9860-9T

Anexo I

A. Puestos financiados con cargo a la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz que se estableceran en el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017

Puestos
Departamento/oficina Dependencia organica Categoria  Funcion Situacion
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
Oficina de Asuntos Militares Servicio de Generacion de P-4 Oficial de Planificacion (célula de Nuevo
Fuerzas planificacion de la capacidad y
generacion de fuerzas estratégicas)
Oficina del Estado de Servicio de Actividades relativas D-2 Director Nuevo
Derecho y las Instituciones de  a las Minas (Nueva York)
Seguridad
Division de Politicas, Oficina del Director P-4 Oficial de Programas (célula de Nuevo
Evaluacion y Capacitacion planificacion de la capacidad y
generacion de fuerzas estratégicas)
Servicio Integrado de P-4 Oficial de Capacitacion® Nuevo/Transferido a partir del
Capacitacion de Entebbe 1 de enero de 2017
(Uganda) P-3 Oficial de Capacitacion® Nuevos/Transferidos a partir del
1 de enero de 2017
SGN Auxiliar de Capacitacion® Nuevos/Transferidos a partir del
1 de enero de 2017
Subtotal
Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno
Oficina del Secretario General  Equipo de apoyo en la Sede a la D-1 Jefe de Equipo Nuevo
Adjunto Oficina de las Naciones Unidas
de Apoyo en Somalia
Dependencia de Conducta y P-5 Oficial Superior de Programas Nuevo
Disciplina (explotacion y abusos sexuales)
P-4 Oficial de Programas (explotacion y Nuevo
abusos sexuales)
Division de Apoyo Logistico Oficina del Director P-5 Oficial Superior de Asuntos Nuevo

Ambientales

Subtotal
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Puestos
Departamento/oficina Dependencia organica Nitmero  Categoria  Funcion Situacion
Departmento de Gestion
Oficina de Servicios Centrales de  Seccion de Gestion de Archivos y 1 P-2 Oficial Adjunto de Gestién de la Conversion de personal temporario
Apoyo Expedientes Informaci6n general
Oficina d? Tecnologia de la Centro de Aplicaciones 1 P-3 Oficial de Desarrollo (de la Seccion de  Conversion de personal temporario
Informz}cmr.l y las Institucionales de Bangkok (oficina Sistemas de Informacion de Recursos general
Comunicaciones de Bangkok) Humanos)
1 P-3 Analista de Apoyo al Desarrollo y la Conversion de personal temporario
Produccion (de la Secciéon de Sistemas  general
de Informacion de Recursos Humanos)
1 P-2 Oficial Adjunto de Apoyo a las Conversion de personal temporario
Aplicaciones (de la Seccion de general
Sistemas de Informacion de Recursos
Humanos)
1 SG (CP) Representante del Servicio de Apoyoa  Conversion de personal temporario
los Usuarios (Servicio Institucional de  general
Asistencia) (de la Seccion de Sistemas
de Informacion de Recursos Humanos)
4 SG (OC) Representante del Servicio de Apoyoa  Conversion de personal temporario
los Usuarios (Servicio Institucional de  general
Asistencia) (de la Seccion de Sistemas
de Informacion de Recursos Humanos)
2 SG (OC) Representante del Servicio de Apoyo a  Conversion de personal temporario
los Usuarios (Inspira) (de la Secciéon de  general
Sistemas de Informacion de Recursos
Humanos)
1 SG(OC) Administrador de Bases de Datos (de la Conversion de personal temporario
Seccion de Sistemas de Informacién de  general
Recursos Humanos)
1 SG(OC) Auxiliar administrativo (de la Secciéon ~ Conversion de personal temporario
de Sistemas de Informacion de general
Recursos Humanos)
Subtotal 13
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Puestos
Departamento/oficina Dependencia organica Nitmero  Categoria  Funcion Situacion
Oficina de Asistencia Letrada al Personal
Nairobi 1 P-3 Oficial Juridico Conversion de personal temporario
general
Subtotal 1
Oficina de Asuntos Juridicos
Oficina del Asesor Juridico 1 P-4 Oficial Juridico Nuevo
Subtotal 1
Secretaria de la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto
1 P-4 Oficial Administrativo Conversion de personal temporario
general
Subtotal 1
Total 28

Nota: La asignacion concreta y el lugar de cada uno de los puestos nuevos figuran en el informe del Secretario General (A/70/751) y se mencionan en el informe

de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (A/70/837).

Abreviaturas: SG (OC), Servicios Generales (otras categorias); SG (CP), Servicios Generales (categoria principal); SGN, personal nacional de Servicios

Generales.
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B. Reestructuracion, redistribucion, reasignacion, reclasificacion

y supresion de puestos financiados con cargo a la cuenta de
apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz en
el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de
junio de 2017

Reestructuracion

Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz/Oficina de Asuntos
Militares/Servicio de Generacion de Fuerzas

Creacion de la Célula de Planificacion de la Capacidad y Generacion de Fuerzas
Estratégicas

Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz/Oficina del Estado de
Derecho y las Instituciones de Seguridad/Oficina del Subsecretario General

Cambio de denominacion del Servicio de Asesoramiento en Derecho Penal y
Asuntos Judiciales a Servicio de Justicia e Instituciones Penitenciarias

Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz/Division de Politicas,
Evaluacion y Capacitacion/Servicio de Capacitacion Integrada

Transferencia del Equipo de Capacitacion Civil Previa al Despliegue de la Base
Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia) a Entebbe con fondos de la
cuenta de apoyo a partir del 1 de enero de 2017

Departamento de Gestion/Oficina de Tecnologia de la Informacion y las
Comunicaciones

Reorganizacion de puestos y plazas de personal temporario general financiados con
cargo a la cuenta de apoyo conforme a la estructura aprobada de la Oficina de
Tecnologia de la Informacién y las Comunicaciones

Integracion de la Seccion de Sistemas de Informacion de Recursos Humanos de la
Oficina de Gestion de Recursos Humanos en la Oficina de Tecnologia de la
Informacion y las Comunicaciones

Oficina de Servicios de Supervision Interna/Division de Investigaciones

Creacion de las Oficinas de Investigacion Residente de la Misién Multidimensional
Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana
y la Mision Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas en
Mali

Redistribucion

Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz/Oficina de
Asuntos Militares/Célula de Planificacion de la Capacidad y Generacion
de Fuerzas Estratégicas

Redistribucién de 1 puesto (Oficial de Planificacion Militar (P-4)) del Servicio de
Generacion de Fuerzas
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Departamento de Gestion/Oficina de Tecnologia de la Informacion y las
Comunicaciones/Division de Operaciones Mundiales

Redistribucion de 1 puesto (Auxiliar del Servicio de Asistencia a los Usuarios, SG
(OC)) del Servicio de Operaciones de Informacion Financiera de la Oficina de
Planificacion de Programas, Presupuesto y Contaduria General

Departamento de Gestion/Oficina de Tecnologia de la Informacion y las
Comunicaciones/Centro de Aplicaciones Institucionales de Nueva York

Redistribucion de 3 puestos (1 de Director de Proyectos (P-4), 1 de Analista de
Procesos (P-3), 1 de Auxiliar del Servicio de Asistencia a los Usuarios de
Umoja/Sistema Integrado de Informacién de Gestion (SG (OC))) de la Seccion de
Sistemas de Informacion de Recursos Humanos de la Oficina de Gestion de
Recursos Humanos

Departamento de Gestion/Oficina de Tecnologia de la Informacion y las
Comunicaciones/Centro de Aplicaciones Institucionales de Bangkok
(oficina de Bangkok)

Redistribucion de 1 puesto (Director de Proyectos (P-3)) del Centro de Aplicaciones
Institucionales de Bangkok (oficina de Nueva York)

Oficina de Servicios de Supervision Interna/Division de
Investigaciones/Oficina de Investigacion Residente de la Mision
Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas
en la Republica Centroafricana

Redistribucion de 1 puesto (Investigador Superior (P-5)) de la Division de
Investigaciones de Nueva York

Redistribucion de 1 puesto (Investigador (P-4)) de la Oficina Regional de
Investigaciones de Entebbe

Oficina de Servicios de Supervision Interna/Division de

Investigaciones/Oficina Regional de Investigaciones de Entebbe

Redistribucion de 1 puesto (Investigador (P-3)) de la Oficina de Investigacion
Residente de la Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti
Reclasificacion

Departamento de Gestion/Oficina de Servicios Centrales de Apoyo/Division de
Adquisiciones/Seccion de Adquisiciones de Tecnologia de la Informacion y las
Comunicaciones

Reclasificacion de 1 puesto (Oficial de Adquisiciones (P-4) en Jefe de Seccion (P-5))

Supresion

Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz/Oficina del
Secretario General Adjunto/Oficina Ejecutiva

Supresion de 1 puesto (Auxiliar Administrativo, SG (OC))
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Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno/Division de
Personal sobre el Terreno/Seccion de Asia y el Oriente Medio

Supresion de 1 puesto (Auxiliar Administrativo, SG (OC))

Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno/Division de
Personal sobre el Terreno/Seccion de Africa Oriental y Central

Supresion de 1 puesto (Auxiliar Administrativo, SG (OC))

Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno/Division de Personal
sobre el Terreno/Seccion de Africa Occidental, Europa y las Américas

Supresion de 1 puesto (Auxiliar Administrativo, SG (OC))

Departamento de Gestion/Oficina de Planificacion de Programas,

Presupuesto y Contaduria General/Division de Financiacion de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz

Supresion de 1 puesto (Auxiliar de Finanzas y Presupuesto, SG (OC))
Departamento de Gestion/Oficina de Servicios Centrales de Apoyo/Division
de Adquisiciones

Supresion de 1 puesto (Auxiliar de Equipo, SG (OC))

Abreviatura: SG (OC), Servicios Generales (otras categorias).
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Anexo 11

Plazas de personal temporario general financiadas con cargo a la cuenta de
apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz que se estableceran
en el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017

Plaza
Dependencia organica Numero Categoria Funcion Situacion
Departamento de Operaciones de Mantenimiento
de la Paz
Oficina del Secretario  Direccion/Oficina del Jefe 1 P-4 Oficial de Resiliencia Institucional Se mantiene
General Adjunto de Gabinete
1 SG (0C) Auxiliar Administrativo (resiliencia institucional) Se mantiene
Oficina Ejecutiva 1 P-4 Oficial de Recursos Humanos Se mantiene
— 3 meses, | P-4  Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
— 2 meses, 1 P-3  Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
— 2 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
1 SG (0C)
Oficina de Division de Africa II 1 P-4 Oficial de Asuntos Electorales Se mantiene
Operaciones
1 SG (0C) Auxiliar Administrativo Se mantiene
Oficina del Estado de Oficina del Subsecretario 1 P-4 Oficial del Estado de Derecho y las Instituciones Se mantiene
Derecho y las General de Seguridad (Mision Multidimensional Integrada
Instituciones de de Estabilizacion de las Naciones Unidas en la
Seguridad Republica Centroafricana)
Servicio de 1 P-4 Oficial de Asuntos Judiciales Se mantiene
Asesoramiento en
Derecho Penal y Asuntos
Judiciales
Division de Policia 1 P-4 Oficial de Programas de Policia (Mision Se mantiene
Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana)
Seccion de Desarme, 1 P-4 Oficial de Politicas y Planificacion (desarme, Se mantiene
Desmovilizacion y desmovilizacion y reintegracion) (Mision
Reintegracion Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana)
Subtotal 9
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Dependencia organica

Plaza

Numero

Categoria

Funcion

Situacion

Oficina de las Naciones Unidas ante la
Union Africana

3 meses, 1 P-3

Sustitucion de personal con licencia

Se mantiene

— 3 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
1 SGN
Subtotal -
Departamento de Apoyo a las Actividades sobre
el Terreno
Oficina del Secretario  Equipo de Apoyo 1 P-4 Oficial de Planificacion (Mision Multidimensional Se mantiene
General Adjunto Operacional Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas
en la Republica Centroafricana)
Dependencia de Conducta 1 P-4 Oficial de Disciplina Se mantiene
y Disciplina
Division de Seccion de Memorandos 1 P-3 Oficial de Finanzas (Misién Multidimensional Se mantiene
Presupuesto y de Entendimiento y Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas
Finanzas sobre el Reclamaciones Conexas en la Republica Centroafricana)
Terreno
Seccion de Politica de 1 SG (0C) Auxiliar Administrativo Se mantiene
Reembolso y Enlace
Division de Personal Seccion de Contratacion, 12 P-3 Oficial de Recursos Humanos (grupos ocupacionales) Se mantienen
sobre el Terreno Actividades de
Informacion y Promocion
de las Perspectivas de
Carrera
4 SG (00) Auxiliar de Recursos Humanos (grupos Se mantienen
ocupacionales)
Seccion de Africa Oriental 1 P-4 Oficial de Recursos Humanos (Mision Se mantiene
y Central Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana)
Subtotal 21
Departamento de Gestion
Oficina del Secretario ~ Oficina Ejecutiva — 3 meses, 1 P-4  Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
General Adjunto
— 3 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
1 SG (0C)
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Plaza
Dependencia organica Numero Categoria Funcion Situacion
Dependencia de 1 P-3 Oficial Juridico Se mantiene
Evaluacion Interna
Oficina de Oficina del Contralor 1 P-4 Director de Proyectos (Normas Internacionales de Se mantiene
Planificacion de Contabilidad del Sector Publico)
Programas, 1 P-4 Oficial de las Normas Internacionales de Se mantiene
Presupuesto y Contabilidad del Sector Publico
Contaduria General
2 P-3 Oficial de las Normas Internacionales de Se mantienen
Contabilidad del Sector Publico
Division de Contaduria 1 P-4 Oficial de Finanzas (Mision Multidimensional Se mantiene
General Integrada de Estabilizacion de las Naciones Unidas
en la Republica Centroafricana)
1 SG (0C) Auxiliar de Finanzas (seguros) Se mantiene
Division de Financiacion 2 P-3 Oficial de Finanzas y Presupuesto Se mantienen
de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz
Oficina de Gestion de Division de Servicios 1 P-4 Oficial Médico Nuevo
Recursos Humanos Médicos
Servicio de Politicas de 1 P-2 Oficial Juridico Adjunto Se mantiene
Recursos Humanos
Division de Aprendizaje, 1 P-3 Oficial de Recursos Humanos (gestion de la Se mantiene
Perfeccionamiento y actuacion profesional)
Servicios de Recursos
Humanos
Division de Planificacion 1 P-4 Director de Proyectos (almacén de datos) (de la Se mantiene
Estratégica y Dotacion de Seccién de Sistemas de Informacion de Recursos
Personal Humanos)
1 P-3 Oficial de Recursos Humanos (movilidad) (de la Se mantiene
Division de Aprendizaje, Perfeccionamiento y
Servicios de Recursos Humanos)
1 SG (0C) Aucxiliar de Recursos Humanos (de la Division de Se mantiene

Aprendizaje, Perfeccionamiento y Servicios de
Recursos Humanos)
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Plaza
Dependencia organica Numero Categoria Funcion Situacion
Oficina de Servicios Division de Adquisiciones 1 P-3 Oficial de Adquisiciones (ingeniero) (Mision Se mantiene
Centrales de Apoyo Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana)
1 SG (0C) Auxiliar de Adquisiciones Se mantiene
Oficina de Tecnologia  Centro de Aplicaciones 1 P-4 Director de Proyectos (de la Seccion de Sistemas de  Se mantiene
de la Informacion y las  Institucionales de Nueva Informacion de Recursos Humanos)
Comunicaciones York 1 P-3 Analista de Procesos (de la Seccion de Sistemas de Se mantiene
Informacion de Recursos Humanos)
1 SG (0C) Aucxiliar del Servicio de Asistencia a los Usuarios del Se mantiene
Sistema Integrado de Informacion de Gestion/Umoja
(de la Seccion de Sistemas de Informacion de
Recursos Humanos)
Centro de Aplicaciones 1 P-3 Oficial de Sistemas de Informacion (gestion de las Se mantiene
Institucionales de relaciones con los clientes del proyecto de gestion de
Bangkok (oficina de la aportacion de contingentes)
Nueva York)
Centro de Aplicaciones 1 P-4 Director de Proyectos (sistema de gestion de Se mantiene
Institucionales de raciones)
Bangkok (oficina de 1 P-3 Oficial de Sistemas de Informacion (sistema de Se mantiene
Bangkok) gestion del combustible)
Subtotal 23
Oficina de Servicios de Supervision Interna
Oficina Ejecutiva — 2 meses, 2 P-3  Sustitucion de personal con licencia Se mantienen
— 2 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantienen
3 SG (0C)
Division de Viena 1 D-1 Director Adjunto Se mantiene
Investigaciones
1 P-5 Investigador Superior Se mantiene
2 P-4 Investigador Se mantienen
1 P-4 Investigador Forense Se mantiene
4 P-3 Investigador Se mantienen
1 P-3 Investigador (de la Mision de las Naciones Unidas Se mantiene

en Liberia)
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Plaza
Dependencia organica Numero Categoria Funcion Situacion
1 SG (CP) Aucxiliar de Investigacion Se mantiene
1 SG (0C) Aucxiliar de Investigacion Se mantiene
Entebbe (Uganda) 3 P-3 Investigador Se mantienen
1 SGN Auxiliar Administrativo Se mantiene
Nairobi 1 P-4 Investigador Forense Se mantiene
1 P-3 Investigador Se mantiene
Misién de las Naciones 1 P-5 Investigador Residente Jefe Se mantiene
Unidas en Liberia
1 P-4 Investigador Se mantiene
2 P-3 Investigador Se mantienen
1 SGN Auxiliar Administrativo Se mantiene
Misidn de las Naciones 2 P-3 Investigador Se mantienen
Unidas en Sudan del Sur
1 SGN Auxiliar Administrativo Se mantiene
Misioén Multidimensional 1 P-5 Investigador Residente Jefe (de la Operacion de las Se mantiene
Integrada de Naciones Unidas en Cote d’Ivoire)
Estabilizacion de las
Naciones Unidas en Mali
1 P-4 Investigador (de la Operacion de las Naciones Unidas Se mantiene
en Cote d’Ivoire)
2 P-3 Investigador (de la Operacion de las Naciones Unidas Se mantienen
en Cote d’Ivoire)
1 P-3 Investigador (de Viena) Se mantiene
1 SGN Auxiliar Administrativo (de la Operacion de las Se mantiene
Naciones Unidas en Cote d’Ivoire)
Mision Multidimensional 1 P-3 Investigador (de Entebbe) Se mantiene
Integrada de
Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la
Republica Centroafricana
Division de Auditoria Mision Multidimensional 3 P-4 Auditor Residente Se mantienen
Interna Integrada de
Estabilizacion de las
Naciones Unidas en Mali
2 P-3 Auditor Residente Se mantienen
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Plaza
Dependencia organica Numero Categoria Funcion Situacion
Mision Multidimensional 3 P-4 Auditor Residente Se mantienen
Integrada de
Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la
Republica Centroafricana
2 P-3 Auditor Residente Se mantienen
Subtotal 43
Oficina Ejecutiva del Secretario General — 3 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantienen
2 SG (0C)
Subtotal -
Oficina del Ombudsman y de Servicios de Mediacién de las
Naciones Unidas
Oficina del 2 P-4 Oficial de Solucion de Conflictos Nuevos
Ombudsman Regional
en Entebbe
Subtotal 2
Oficina de Asuntos Juridicos
Division de Asuntos Grupo de Administracion — 3 meses, 1 P-4  Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
Juridicos Generales de Justicia
Subtotal -
Departamento de Informacion Publica — 1,5 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
1P-3
— 1,5 meses, Sustitucion de personal con licencia Se mantiene
1 SG (0C)
Subtotal -
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Plaza
Dependencia organica Numero Categoria Funcion Situacion
Departamento de Seguridad
Oficina del Secretario  Equipo del Proyecto de 1 P-5 Director Superior de Proyectos Nuevo
General Adjunto Integracion
1 P-4 Director de Proyectos Nuevo
Subtotal 2
Secretaria de la Comisiéon Consultiva en Asuntos 1 P-5 Oficial Administrativo Superior Se mantiene
Administrativos y de Presupuesto
Subtotal 1

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos
Division de Seccion de Apoyo a las 1 P-4 Oficial de Derechos Humanos Se mantiene
Operaciones sobre el Misiones de Paz (Nueva
Terreno y Cooperacion  York)
Técnica

Seccion de Apoyo a las 1 P-3 Oficial de Derechos Humanos Nuevo

Misiones de Paz (Addis

Abeba)
Division de Seccioén de Metodologia, 1 P-3 Oficial de Derechos Humanos Nuevo
Investigacion y del Educacion y Capacitacion

Derecho al Desarrollo (Ginebra)

Subtotal 3

Total 104

Plazas y 41 meses/persona (plazas de menos de
12 meses de duracién)’

Nota: La asignacion concreta y el lugar de cada una de las plazas de personal temporario general figuran en el informe del Secretario General (A/70/751) y se
mencionan en el informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (A/70/837).
Abreviaturas: ASG (OC), Servicios Generales (otras categorias); SG (CP), Servicios Generales (categoria principal); SGN, personal nacional de Servicios

Generales.

? Los meses/persona se indican en la columna titulada “Categoria”.
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Proyecto de resolucion III
Financiacion de la Base Logistica de las Naciones Unidas
en Brindisi (Italia)

La Asamblea General,

Recordando la seccion XIV de su resolucion 49/233 A, de 23 de diciembre de
1994, y su resolucion 62/231, de 22 de diciembre de 2007,

Recordando también su decision 50/500, de 17 de septiembre de 1996, relativa
a la financiacion de la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia), y
sus resoluciones posteriores sobre la cuestion, la mas reciente de las cuales es la
resolucion 69/309, de 25 de junio de 2015,

Recordando ademas su resolucidon 56/292, de 27 de junio de 2002, relativa al
establecimiento del concepto de existencias para el despliegue estratégico, y sus
resoluciones posteriores sobre el estado de la aplicacion del concepto de existencias
para el despliegue estratégico, la mas reciente de las cuales es la resolucion 69/309,

Habiendo examinado los informes del Secretario General sobre la financiacion
;.. . . 1 . ..,
de la Base Logistica de las Naciones Unidas™ y el informe conexo de la Comision
. .. . 2
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto”,

Reiterando la importancia de hacer un inventario exacto de los activos,

1.  Observa con aprecio que el Gobierno de Italia ha proporcionado
instalaciones a la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia) y que el
Gobierno de Espaiia ha proporcionado instalaciones al centro de telecomunicaciones
secundario activo de Valencia (Espaiia);

2.  Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,
con sujecion a lo dispuesto en la presente resolucion, y solicita al Secretario General
que asegure su plena aplicacion;

3. Solicita al Secretario General que asegure el cabal cumplimiento de las
disposiciones pertinentes de sus resoluciones 59/296, de 22 de junio de 2005,
60/266, de 30 de junio de 2006, 61/276, de 29 de junio de 2007, 64/269, de 24 de
junio de 2010, 65/289, de 30 de junio de 2011, 66/264, de 21 de junio de 2012,
69/309, de 25 de junio de 2015,y 70/ de  de 2016, asi como de otras
resoluciones pertinentes;

4. Recuerda el parrafo 20 del informe de la Comisién Consultiva® y solicita
al Secretario General que vuelva a presentar propuestas para la designacion oficial
del centro de Valencia,

5. Subraya que el apoyo que presta el Centro Mundial de Servicios a los
clientes debe ser conforme a los mandatos pertinentes de la Asamblea General;

6.  Recuerda los parrafos 37 y 38 del informe de la Comision Consultiva,
solicita al Secretario General que encomiende a la Oficina de Servicios de
Supervision Interna la realizacion de un examen y evaluacion que abarque el nivel,
el tamafio y la composicion de las existencias para el despliegue estratégico, los

1 A/70/609 y AI70/779.
2 AI70/742/Add.9.
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procesos de rotacidn, la gobernanza y las politicas de intercambio de informacion, y
su valor en vista de las tendencias historicas de la utilizacidén, asi como su
contribucion a acelerar la puesta en marcha y la ampliacion de las misiones, y
solicita al Secretario General que informe al respecto a la Asamblea General en la
segunda parte de la continuacién de su septuagésimo primer periodo de sesiones,
con el fin de que adopte una decision sobre la enajenacion y el reabastecimiento de
las existencias para el despliegue estratégico;

7. Recuerda también el parrafo 37 del informe de la Comision Consultiva, y
solicita al Secretario General que encomiende a la Oficina de Servicios de
Supervision Interna la realizacion de una auditoria, que ha de incluir el examen de
los procedimientos, las politicas y los controles internos;

8.  Observa las medidas de centralizacion en curso de los sistemas de
informacion geoespacial y la reorganizacion de la Seccion de Sistemas de
Informacion Geoespacial;

9.  Solicita al Secretario General que presente, en su préximo informe sobre
el presupuesto de la Base Logistica de las Naciones Unidas, informaciéon amplia y
actualizada sobre el Servicio de Tecnologias Geoespaciales y de la Informacion y
las Telecomunicaciones y sus misiones clientes, incluidas las necesidades de
recursos en las misiones clientes, la situacion de los productos, la utilizacion de esos
productos, y los efectos del Servicio en el cumplimiento del mandato;

10. Destaca que las decisiones adoptadas en relacion con las necesidades
operacionales del Servicio de Tecnologias Geoespaciales y de la Informacion y las
Telecomunicaciones deben cumplir plenamente todas las normas y reglamentos
pertinentes de las Naciones Unidas y solicita al Secretario General que dé
seguimiento a todas las decisiones pertinentes adoptadas en ese sentido y las
registre, y que la informe sobre esta materia y sobre los gastos efectuados en el
contexto del informe de ejecucidn pertinente;

11.  Recuerda el parrafo 72 del informe de la Comision Consultiva y decide
aprobar la conversion de cinco plazas de personal temporario general (1 P-5, 1 P-3,
3 P-2) a puestos en la Seccidon de Sistemas de Informacion Geoespacial;

12. Recuerda también el parrafo 29 del informe de la Comisién Consultiva,
expresa su preocupacion por la continua falta de progresos en la mejora de la
actuacion y el aumento de la eficacia del Centro de Operaciones Aéreas Estratégicas
y solicita al Secretario General que vele por la estricta y plena aplicacion de los
procedimientos operativos estandar en lo relativo a los vuelos estratégicos y fuera
de la zona de la mision;

13. Recuerda ademas el parrafo 93 del informe de la Comisién Consultiva y
alienta al Secretario General a que siga elaborando un modelo de escalabilidad para
la Base Logistica de las Naciones Unidas, tomando en consideracion las necesidades
de apoyo relacionadas con la prestacion de servicios de hospedaje de la tecnologia
de la informacion y las comunicaciones y de centro de datos institucional a la
Secretaria en su conjunto, asi como los beneficios derivados de Umoja, y que
informe al respecto en el contexto de su préximo informe;

14. Recuerda los parrafos 40 y 91 del informe de la Comisiéon Consultiva,
destaca que los indicadores de progreso deberian ser mensurables, objetivos y
significativos, e insta a la Secretaria a examinar los indicadores de progreso para
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garantizar que proporcionen una evaluacion significativa de los logros de la Base
Logistica de las Naciones Unidas;

15. Reitera su solicitud al Secretario General de que en las futuras
presentaciones presupuestarias se desglosen las necesidades de recursos y los
gastos, incluidos los objetivos de desempefio y los logros reales en la prestacion de
servicios para la Base Logistica de las Naciones Unidas y el centro de
telecomunicaciones secundario activo de Valencia y se incluya la informacion
correspondiente en los informes sobre la ejecucion;

16. Toma nota del parrafo 73 del informe de la Comision Consultiva, decide
no suprimir cuatro puestos (2 P-4 y 2 P-3) en la dependencia arrendataria de la
Capacidad Permanente de Policia, y decide suprimir cinco puestos (1 P-4, 2 P-3 y
2 del Cuadro de Servicios Generales de contratacion nacional) en la dependencia
arrendataria del Servicio Integrado de Capacitacion, con efecto a partir del 1 de
enero de 2017;

Informe sobre la ejecucion del presupuesto para el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 2015

17. Toma nota del informe del Secretario General sobre la ejecucion del
presupuesto de la Base Logistica de las Naciones Unidas para el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2014 y el 30 de junio de 20153,

Estimaciones presupuestarias correspondientes al periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017

18. Aprueba las estimaciones de gastos para la Base Logistica de las
Naciones Unidas por valor de 82.857.800 ddlares de los Estados Unidos para el
periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017,

Financiacion de las estimaciones presupuestarias

19. Decide que las necesidades de la Base Logistica de las Naciones Unidas
correspondientes al periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio
de 2017 se financien de la manera siguiente:

a)  El saldo no comprometido y otros ingresos por un monto de 4.605.500
doélares, correspondientes al ejercicio econdémico terminado el 30 de junio de 2015,
se destinaran a financiar los recursos necesarios para el periodo comprendido entre
el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017;

b) El saldo de 78.252.300 doélares se prorrateara entre los presupuestos de
las operaciones de mantenimiento de la paz en curso para el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017;

¢) Los ingresos por concepto de contribuciones del personal estimados en
5.688.600 dolares, cantidad que comprende 5.917.100 ddlares correspondientes al
periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017 y la
disminucion de 228.500 dolares respecto del periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2014 y el 30 de junio de 2015, se deduciran del saldo mencionado en el

3 A/70/609.
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apartado b) y se prorratearan entre los presupuestos de las distintas operaciones de
mantenimiento de la paz en curso;

20. Decide también examinar en su septuagésimo primer periodo de sesiones
la cuestion de la financiacion de la Base Logistica de las Naciones Unidas.
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Proyecto de resolucion IV
Financiacion del Centro Regional de Servicios de Entebbe
(Uganda)

La Asamblea General,
Recordando su resolucidén 69/307, de 25 de junio de 2015,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre el presupuesto
del Centro Regional de Servicios de Entebbe (Uganda) correspondiente al periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017" y el informe
conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,

1. Reafirma las resoluciones 57/290 B, de 18 de junio de 2003, 59/296, de
22 de junio de 2005, 60/266, de 30 de junio de 2006, 61/276, de 29 de junio de
2007, 64/269, de 24 de junio de 2010, 65/289, de 30 de junio de 2011, 66/264, de
21 de junio de 2012, y 69/307, y solicita al Secretario General que asegure la plena
aplicacion de sus disposiciones pertinentes;

2. Toma nota del informe del Secretario General';

3. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,
con sujecion a lo dispuesto en la presente resolucion, y solicita al Secretario General
que asegure su plena aplicacion;

4.  Toma nota de los parrafos 54 y 55 del informe de la Comisiéon Consultiva
y decide no establecer un puesto de categoria D-2, y decide también mantener el
liderazgo del Centro Regional de Servicios en Entebbe (Uganda) en la categoria D-1
en este momento;

Estimaciones presupuestarias correspondientes al periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017

5.  Aprueba la suma de 39.203.600 dodlares de los Estados Unidos para el
mantenimiento del Centro Regional de Servicios durante el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017;

Financiacion de las estimaciones presupuestarias

6. Decide que las necesidades del Centro Regional de Servicios
correspondientes al periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio
de 2017 se financien de la manera siguiente:

a) La suma de 38.462.200 ddlares se prorrateara entre los presupuestos para
el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de junio de 2017 de las
operaciones de mantenimiento de la paz en curso a las que presta servicios el
Centro;

b) La suma de 741.400 dolares se sufragard con cargo a la consignacion
hecha en la seccion 3 (Asuntos politicos) del presupuesto por programas para el

L AI70/754.
2 A/70/742/Add.17.
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bienio 2016-2017 aprobada por la Asamblea General en su resolucion 70/249 A a C,
de 23 de diciembre de 2015;

c¢) Los ingresos en concepto de contribuciones del personal estimados en
2.786.700 dodlares para el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2016 y el 30 de
junio de 2017 se prorratearan entre los presupuestos de las distintas operaciones de
mantenimiento de la paz en curso a las que presta servicios el Centro;

7.  Decide también examinar en su septuagésimo prim periodo de sesiones la
cuestion de la financiacion del Centro Regional de Servicios.
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